168 LA INVESTIGACION DE LO ABSOLUTO

felicidad comunican nuestras afecciones satisfechas, estard
también caldeado por el sol de la Ciencia.

Todos guardaban silencio en presencia de aquel hombre.
Las palabras incoherentes que le arrancd el dolor fueron
sobrado verdaderas para no ser sublimes.

De pronto Baltasar relegé su desesperacién al fondo de
su alma, paseé por la reunién una mirada majestuosa que
brill6 en las almas, tomé el diamante y se lo ofrecio 4 Mar-
garita, diciendo: —Te pertenece, d4ngel mio.— Luego des-
pidi6 4 Lemulquinier con un ademdn, y dijo al notario: —
Continuemos.

Esta palabra causs en los circunstantes un estremeci-
miento parecido al que Talma causaba en el piblico al
representar ciertos papeles. Baltasar tomé asiento, dicién-
dose en voz baja: —Hoy s6lo debo ser padre.— Margarita
lo oy6, cogié la mano de su padre y se la besé respetuosa-
mente.

~No ha habido hombre tan grande como él, ni tan enér-
gico, dijo Manuel cuando su prometida volvié & su lado;
cualquier otro se habria vuoelto ya loco.

Después de Jeidos y firmados los tres contratos, todos se
acercaron 4 Baltasar para preguntarle cémo se habia for-
mado aquel diamante; pero no podia contestar nada sobre
un caso tan extraiio. Miré su desvén y lo designé con un
ademén de rabia.

—8i, la terrible potencia debida al movimiento de la ma-
teria inflamada, que sin duda ha hecho los metales'y los
diamantes, se ha manifestado un momento por casualidad,
dijo.

—Pues esa casualidad debe ser fhuy natural, observo una
de esas personas que quicren explicarlo todo; el buen hom-
bre dejaria olvidado algiin diamante verdadero. Esc se habrd
salvado de tantos como ha quemado.

—Olvidemos este asunto, dijo Baltasar 4 sus amigos; no
hablemos hoy de ello.

Margarita se cogi6 del brazo de su padre para pasar 4 las
habitaciones de la casa de delante donde le aguardaba una
suntuosa fiesta. Cuando entré en la galerfa, después de sus
huéspedes, la vi6 llena de cuadros y llena de flores raras.

—Cuadros! exclamd, jcuadros! [y entre ellos algunos de
los que fueron nuestros!

Parése, se obscurecid su frente, tuvo un momento d: tris-
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leza, y entonees sintié el peso de sus faltas midiendo 1
tensién de su humillacisn seereta, fops
Todo estq' es de usted, padre, le dijo Margarita adivi-
nando los sentimientos que agitaban su alma,
—Angel 4 quien deben ensalzar los espiritus celestial
exclamé, jcudntas veces has devuelto la vida & tu paérc'es,
—No se preocupe usted porello, y deseche de su cc}ra:zfn
todo pensamiento triste, y asf me recompensari mucho m:
de lo que espero, contestd Margarita, Acabo de pens e
Lemulquinier; las pocas palabras que me ha d?clim zrtezll
acerca de ¢l me lo hacen m4s querido, y conﬁesol ue hsbe'
juzgado mal 4 ese hombre; no se cuide usted ya ccile lo s
le debe: seguird al lado de usted como un humilde .
Manuel tiene ahorrados unos sesenta mil francos asn:?o.
daremos a Lemulquinier. Después de haberle serviﬂo a -
ted tan b}en, ese hombre debe vivir feliz v tranquilo el reus-
d’c sus dias. Tampoco pase u-ted cuidado por nosotros SSto
:isnyfyo 1leva1'e[r}nos una vida agradable y sosegada, unal vic?;
austo; po i i :
i devl;eﬁ)va?;f:é, pues, pasar sin esc dinero hasta que
—iAh, hija mfa, nom 1156 si
R ]de % ;;adrc,! ¢ abandones nunca! {S¢ siempre la
Al entrar en los salones de recepcion, Baltasar los e
tré restaurados y amueblados tan magnificamente ‘cmnnco?‘
estuvieron en otro tiempo. Poco después los convidC:i :
pasaron al gran comedor de la’ planta baja por la escaal >
pr'1r11c1pa|1 en cada uno de cuyos escalones hatia arbus{Zref
florides. Una vajilla de plata, maravillosamente labrad .
regalad_a por Gabriel 4 su padre, atrajo las miradas de m; -
lo propio que‘el lujo de la%mesa que paresis inaudito d ?SI
h_aE‘ntantes principales de una ciudad donde este luio esL t a5
d}cmnal. _Los criados de Conyncks, Claes y Pierquli;n se }]1d-
bian reunido para servir aquel banquete suntuoso Baltasaa-
al verse presidiendo aquella mesa rodeada de parientes r?
4mlgos en cuyos rostros-se vefa retratada una alegria \jfrive
():roiir;cera, 51Int16 taé'l profunda emocién que todos callamnﬂ
se sue 3 ilenci :
asiet dcoﬁ)ﬂ;, ar silencio ante las grandes alegrias y
—Hijos mios, excla abéi .
. Ymﬂt]a o pa&re pr(;ré?é;dbcxs muerto ¢l buey gordo para
Esta frase, con la cual el sabio hacia justicia 4 sus verro
¥ que tal vez impidi que se le juzgara més scveramegtc,]:
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pronuncié tan noblemente que hizo enterneeer 4 todos; pero
esta fué la tltima expresién de :_nelam?oha, porqu? en :2_
guida renaci¢ el jibilo tomando msens;_ble[};‘enteDeae car o
ici ima las fiestas de familia. Después
ter bullicioso que anima P e
ras de las personas distinguida :
-~ l]ega'm'n ol bai g espondié al esplendor cla-
dad para asistir al baile, que corresp ! .
sico de la casa Claes restaurada. Los tres casamlentosb .
lebraron en breve y fueron motivo de nuevas fiestas, bailes
C . =
y banquetes que arrastraron muchos:-mescs al v1e§o’C1ae1]en
el torbellino de la sociedad. Su hijo mayor fué éestla; cz
cerse en la finca que poseia Conyncks cerca de amhxjiaa,
ues el buen sefior no queria separarse nunca de su hija.
I[Ja sefiora Pierquin hubo de dejar el hogar p:;]te;fm nlzzga
: la casa que el notario se habia
hacer los honores de ue el ¢
dado construir y en la que queria vivir noblemcnhle},))pofr?;.le
i 1 i el tio Des Racquets habia falle-
habia vendido su notaria, y ¢ :
cido dejéndole heredero de riquezas lentamente econor;nzz_
das. Juan marcho 4 Paris con objeto de terminar su educ
cién. o
Los esposos Solis se quedaron solos con su padrci que di{g
mr; ellos el barrio de atrds, msta_laindosc‘el en cl segun :
: iso de la casa de delante. Margarita continud velando pcl;
Fa felicidad material de Baltasar, en cuya dulce ci[alreimi
‘ayudé Manuel. La noble joven recibié de manos de ;_”0
l.f corona mas envidiada, la que la ventura teje y c;.:yoh {;d
! 1 ido
i 1 tancia. En efecto, no ha ha
st4 mantenido por la constan o | i
eareja que mejor ofreciera la imagen de esa felicidad comn
glcta confesada, pura, que todas las mujeres acanc:iar;scés
: i anim
fi sn de aquellos dos seres tan
sus suefos. La unién ‘ : ooty
de la vida, y'que se habia
en las rudas pruebas L et
5en la ciudad una admiracién resp
santamente, causo én : ; . .
Solis, nombrado hacia ya tiempo 1nspector _ger:letzl giha
1 . . e Or e
iversi te cargo para gozar mej .
Universidad, dimiti5 es 2 ST
i Douai donde todos tributaban '
s ey / de antemano podia contar
g { cter, que de ante :
4 su talento y 4 su cardcter, sl
i i iputado cuando tuvicra la edad f
con salir elegido diputa : p s
i s s¢ habia mostrado tan fue
la ley. Margarita, que s¢ b st Hingy
i S felicidad ‘una mujer dulce y
adversidad, fuéen la ) Fpieime
fio gravemente preocupado sin ¢
Claes pasé aquel afio grave e
s hizopexperimentos POCO costosos ylpz];ra ltos_cuia\lll«:sr g]:;i-sila
i6 descuidar su laboratorio. 5
ban sus rentas, parecid : b <
que volvié 4 adoptar las antiguas costumbres de la casa
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Claes, di6 todos los meses 4 su padre una fiesta de
4 la cual asistian los Pierquin y los Conyncks,
la elevada sociedad de la poblacién un dia por s
pretexto de obsequiarla con un café que llegé 4 ser uno de
los mds célebres. Aunque distraido con frecuencia, Claes
asistia 4 todas las reuniones, y mostriose hombre de mundo
tan amable por complacer 4 su hija mayor, que sus hijos
tuvieron motivos para creer que habia renunciado & buscar
la solucién de su problema. De este modo transc
tres atios.

En 1838, un acontecimiento favorable para Manuel le
llamé 4 Espafia. Aunque entre ¢l ¥ las posesiones de la casa
de Solis habla tres ramas numerosas, la fiebre amarilla, la
vejez, la esterilidad y todos los caprichos de la fortuna se
reunieron para hacer 4 Manuel heredero de los titulos y de
las riquezas de su casa, por mds que fuera el dltimo. Por
una de esas casualidades que no son inverosimiles mas que
en las novelas, la casa de Solis habja adquirido el condado
de Nourho. Margarita no quiso separarse de su marido que
debia pasar en Espafa tanto tiempo como lo exigieran sus
asuntos; fuera de que tenfa deseos de ver el palacio de Casa
Real, donde su madre habia pasado su infancia, y la ciudad
de Granada, cuna de la familia Solis. Partis, pues, con-
flando la direccién de su casa 4 la lealtad de Marta, Josefa
y Lemulquinier, que estaba acostumbrado ya 4 adminis-
trarla, Baltasar, 4 quien Margarita propuso que la acompa-
fiase 4 Espafia, no quiso, pretextando su avanzada edad;
pero la verdadera causa de su negativa fueron los muchos
trabajos meditados hacia largo tiempo, y que debian reali-
Zar sus esperanzas.

El conde y la condesa de Solis y Nourho estuvieron en

spafia mds tiempo del que se proponian. Margarita tuve
alli un hijo. A mediados de 1830 estaban en Cadiz, donde
contaban embarcarse para volver 4 Franci
recibieron una carta en la que Felicia . d
noticias 4 su hermana. Su padre se¢ hab
pletamente en diez y ocho meses,
nian que entregar una cantidad mensual al
para atender 4 las necesidades de la casa. EJ anciano criado
habia sacrificado otra vez su fortuna 4 su amo. Baltasar no
queria recibir 4 nadie, y ni siquiera admitia 4 sus hijos en su
casa. JoSefa y Marta habian fallecido, El cochero, el coci-

familia
y recibié 4
emana con

urrieron

a por ltalia; pero
aba desagradables
ia arruinado com-

y Gabricl y Pierquin te-

.emulquinier
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nero y los demds criados habian sido despedidos sucesiva-
mente, y se habian vendido los caballos y los coches. Aun-
que Lemulquinier guardara el més profundo secreto sobre
las costumbres de su amo, era de creer que los r.ml fr'anc_os
mensuales dados por Gabriel Claes y por Pierquin se mvir-
tieran en experimentos. La reducida cantidad de provisio-
nes que el ayuda de cimara compraba en el mercado h‘aua
suponer que los dos viejos se contentaban con lo estricta-
mente necesario. En fin, para que no se vendicra la casa
paterna, Gabriel y Pierquin pagaban los intereses del di-
nero que ¢l anciano habia tomado prestado sobre aqruc.!la
finea, sin que ¢l lo supiera. Ninguno de sus hijos tenia in-
finencia sobre él, pues 4 los setenta afios desplegaba una
energia cxtraordinaria para conscggir rca]ir{zar sus vo_lu’ni a-
des, aun las méas absurdas. Margarita podpa ser quizés la
linica que recobrara el imperio que habia ejercido sobre Bal-
tasar, y Felicia suplicaba 4 su hermar{a que volviera cuanto
antes, pues temia que su padre hubler_a ﬁrrpado algunas
letras de cambio. Gabricl, Conyncks, Pierquin, z_isustados
de una locura que habia devorado cerca de siete millones de
francos sin resultado, estaban resueltos 4 no pagar las deu-
das de Claes. ) :

Aquella carta hizo que Mﬁrgarltg cambiara sug proyectos
de viaje y la obligé & tomar ¢l camino mds corto para vol-
ver 4 Douai. Sus economias y su nueva fortuna le permi-
tian pagar una vez mds las deudas de su padre; pero queria
més, queria obedecer 4 su madre no dejando que Baltasar
muriera deshonrado. Cierto que ella erala tnica que tu-
viera bastante ascendiente sobre el anciano para impedirle
que continuara su obra de ruina 4 una edad en la que no se
podia esperar ya ningin trabajo fmctuoso. de suS fﬁCL'illa-
des debilitadas. Pero descaba gobernarle sin zaherirle 4 fin
de no imitar 4 los hijos de Séfocles, en ¢l caso en que su
padre s¢ aproximara al objeto cicotifico por el cual habia
hecho tantos sacrificios. :

Los esposos Solis llegaron & Fiandes 4 fines de septicm-
bre de 1831, y entraron en Douai por la mafiana. Margarita
hizo parar el coche delante dela calle de l?ans2 que encon-
tr6 cerrada. Tir6 con fuerza de la campanilla sin que nadie
saliese & abrir. Un tendero sali6 4 la pugrta de su tienda,
atraido por el ruido de los coches de Solis y de sus acompa-
fantes, Muchas personas estaban asomadas 4 las ventanas
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para disfrutar del especticulo que les ofrecia el regreso de
un matrimonio querido en la poblacién, y atraidos también
por esa vaga curiosidad unida 4 los acontecimientos que la
llegada de Margarita hacia presumir que sucederfan en
la casa.Claes. El tendero dijo al ayuda de camara del conde
de Solis que el anciano Claes habia salido hacia una hora.
Margarita envié 4 buscar 4 un cerrajero para abrir la puerta
4 fin de evitar la escena que le preparaba la resistencia de
su padre si, como le habfa escrito Felicia, se negaba 4 reci-
birla en su casa. Mientras tanto, Manuel fué 4 buscar 4 Bal-
tasar para anunciarle la llegada de su hija y el ayuda de
cdmara corrié también 4 avisar al matrimonio Pierquin

La puerta qued6é muy pronto abierta. Margarita pasé al lo-
cutorio para que entraran en él su equipaje, y se estremecis
de terror al ver las paredes tan desnudas como si las hubie-
ran pegado fuego. Los admirables tableros esculpidos por
van Huysum y el retrato del presidente habian sido ven-
didos 4 lord Spencer, segin dijeron. El comedor estaba
vacio, y no habia en ¢l més que dos sillas de paja y una
mesa ordinaria en la que Margarita vi6 con espanto dos
platos, dos tazones, dos cubiertos de plata, y en un plato
los residuos de un arenque que sin duda acababan de comer
Claes y su criado. En un momento recorrié toda la casa,
cada una de cuyas habitaciones presentaba el desconsolador
especticulo de una desnudez semejante 4 las del locutorio y
del comedor. La idea de lo Absoluto habia pasado por todas
partes como un incendio. El cuarto de su padre tenfa por
todo muceblaje una cama, una mesa y una silla, en la cual
habia un mal candelero de cobre en el que la vispera se ha-
bia consumido un cabo de vela de la peor clase. La desnu-
dez era tan completa que ni cortinas habia en las ventanas.

Los mds insignificantes objetos de la casa que podian tener
algiin valor, todo, hasta los utensilios de cocina, habia sido
vendido. Incitada por la curiosidad, que no nos abandona ni

aun ¢n la desgracia, Margarita entré en el cuarto de Lemul-
quinier que estaba tan vacio como el de su amo. En el cajén

entreabierto de la mesa encontrd una papeleta del Monte de

Piedad que atestiguaba que el eriado habia empefiado su

reloj algunos dias antes. Corrid al laboratorio 'y vis aquella
espaciosa pieza llena como antes de instrumentos cientificos.

Por dltimo, abri¢ su cuarto; su padre habia respetado todo

cuanto en él habia,
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A la primera ojeada, Margarita rompié 4 llorar y per
donoé 4 su padre, al observar que en medio’ de su furor de-
vastador le habia contenido el sentimiento paterno y el
agradecimiento que debia 4 su hija. Aquella prueba de ca-
rifo, recibida en un momento en que la desesperacién dec
Margarita llegaba al colmo, produjo una de esas reaceiones
morales contra las cuales los corazones mds frios carecen de
fuerza. Baj6 al locutorio y aguardé en él la llegada de su
padre con una ansiedad terriblemente aumentada por la
duda. ;Cémo iba 4 encontrarle? Destruido, decrépito, enfer-

"mizo, debilitado por la escasa alimentacién que soportaba.

por orgullo, Pero ¢conservaba su razén? De sus ojos corrian
abundantes ldgrimas, sin que ella lo notara, al encontrarse
en aquel santuario devastado. Las imégenes de toda su vida,
sus esfuerzos, sus precauciones indtiles, su infancia, su
madre feliz y desgraciada, todo, hasta su pequeiio José que
sonrefa anté aquel especticulo de desolacion, constituia para
ella un poema de desgarradoras melancolias. Pero aunque
previese desdichas, no podia esperar el desenlace que debia
coronar la vida de su padre, aquella vida 4 la vez tan gran-
diosa y tan miserable. El estado en que Claes se encontraba
no era un secreto para nadie. Para vergiienza de los hom-
bres, no habia en Douai dos corazones generosos que admi-
rasen su perseverancia de hombre de genio. Para toda la
‘ gente, Baltasar era un individuo & quien se deberia ence-
rrar, un mal padre que se habia comido seis fortunas, mi-
llones, y que buscaba la piedra filosofal en el siglo xrx, este
siglo ilustrado, este siglo incrédulo, este siglo... ete., etc. Se
le calumniaba motejandole con el apodo de alquimista, y di-
ciendo delante de él esta [rase: —Quiere hacer oro. —[Cudn-
tos elogios no se prodigaban 4 este siglo en el que, como en
todos los demas, el talento expira bajo una indiferencia tan
brutal como lo era la de los tiempos en que murieron Dante,
Cervantes, Tasso e tuiti quanti. Los pueblos comprenden
atin mas tardiamente las creaciones del genio de lo que las
comprendian los reyes.
Estas opiniones habfan filtrado insensiblemente de la alta
sociedad de Douai 4 la burguesia y de la burguesia al pue-

blo bajo. El quimico septuagenario causaba honda conmi-

seraci6n.4 las personas bien educadas, y burlona curiosidad
en el pueblo, dos expresiones llenas de menosprecio y de ese
e wictis! con que las masas abruman & los grandes hom-
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bres cuando los ven miserables. Mucha gente acudia delante
de la casa de Claes s6lo por contemplar el roseton del des-
vén donde se habfa éonsumido tanto oro y tanto carbén
Cu'ando Baltasar pasaba le sefialaban con el dedo: al verle'
solia escapar una palabra de mofa de los labiosjde a]gﬂr;
horlnbrc: giel pueblo ¢ de un muchacho; pero Lemulquinier
se ingcniaba por hacerle comprender que era un elogio y
p?dia engafarlé impunemente. Si los ojos de Baltasa{;‘ ha-
bian conservado esa lucidez sublime que la costumbre de
concebir grandes pensamientos produce en ellos. el sentido
del oidq se habia debilitado. Para muchos campes’inos, gente
Supersticiosa y grosera, aquel viejo era un brujo. En los
arrabales, en el campo se daba 4 la noble, 4 la gran casa
Claes ‘?1 _nombre de casa del Diablo. Hasta Ia figura de Le-
n'lulqmmer se prestaba 4 las creencias ridiculas que habian.
eireulado acerca de su amo, y cuando el pobre viejo ilota iba
al mercado & comprar los viveres necesarios para la subsis-
tencia y que procuraba fuesen de los m4s baratos, no obte-
nia ne}(.ia sin que le dirigieran algunas injurias por via de
regocijo, ppdmndo darse por satisfecho si algunas vendedo-
ras supersticiosas no se negaban 4 venderle su pobre pitanza
temerosas d; condenarse por su contacto con un hombre
vendido a.l diablo. Asi, pues, los sentimientos de toda aque-
lla poblacién eran, por lo general, hostiles al sabio anciano y
4 su compafiero. El desorden del traje de uno y otro se
prestaba también 4 ello, pues iban vestidos como esos po-
b.res vergonzantes que conservan un exterior decente y va-
cilan en pcdif limosna. Era de temer que llegara un dia en
que la gente insultara 4 los dos viejos. Pierquin, que com-
prcl?c!ia cudn deshonrosa habia de ser una injuria para la
familia, hacia que dos 6 tres criados suyos siguieran 4 su
SUCgro en sus paseos, y le rodearan 4 cierta distancia con
encargo c-le protegerle, porque la revolucién de julio no ha-
bia contribuido 4 hacer al pueblo muy respetuoso.

Por una de esas fatalidades que no se explican, un dia
C'la.es ¥ .I emulquinier salieron muy de mafana, burlando la
v1g1]anc.1a sccreta de los esposos Pierquin, y andaban solos
por la ciudad: Al regresar de su paseo se senfaron 4 tomar
el sol en un banco de la plaza de Santiago, por la que pasa-
l?an algunos muchachos para ir 4 la escuela, Al ver de lejos
;aquellos dos ancianos indefensos, los chicos se pusieron 4

ablar de ellos. Por lo comun, las conversaciones de los
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nifios se convierten en risas, y de las risas pasan 4 las but-
Jas sin darse cuenta de su crueldad. Siete 1 ocho de los que
llegaron primero se pararon 4 alguna distancia y se pusie-
ron 4 contemplar aquellas dos viejas figuras, procurando
reprimir la risa, pero no tanto que no llamaran la atencién
de Lemulquinier.

—Mira, ¢ves aquel que tiene la cabeza como una rodilla?

—S5{;

—Pucs es un sabio de nacimiento.

—Papé dice que hace oro, dijo otro.

—¢Por dénde? ;Por aqui 6 por aqui* pregunté un ter-
cero scfialando con picaresco ademén esa parte de si mismos
que los estudiantes se ensefian tan 4 menudo en sefal de
desprecio.

El més pequeiio de la cuadrilla, que llevaba su cesta llena
de provisiones ¢é iba lamiendo una rebanada de pan untada
con manteca, se acercé sencillamente al banco, y pregunto 4
Lemulquinier: 2

—Seiior, ¢es verdad que hacen ustedes perlas y diaman-
tes?

—Si, pequeio miliciano, contesté Lemulquinier son-
riendo y dando al nifio un golpecito en el carrilloy te rega-
laremos uno cuando seas muy sabio.

—iAh! Regalenoslas también 4 nosotros, dijeron todos &
una.

Todos los nifios acudieron como una bandada de pijaros
y rodearon 4 los dos viejos. Baltasar, embebido en una me-
ditacién de la que le sacaron aquellos gritos, hizo un movi-
miento de serpresa que causé una risotada general.

—Vaya, chiquillos, respetad 4 un grande hombre! dijo
Lemulquinicr. :

—Fuera los brujos! {Fuera los brujos! gritaron los
chicos.

Lemulquinier se levant6 y amenaz6 con el bastén 4 los
muchachos, que se echaron 4 correr cogiendo barro y pie-
dras. Un obrero, que estaba almorzando 4 pocos pasos de
alli y vié como Lemulquinier levantaba el palo para ahu-
yentar & los chicuelos, crey6 que les habia pegado, y se puso
en su fayor lanzando este grito terrible: {Fuera los brujos!

Los nifios, viéndose protegidos, lanzaron sus proyectiles,
que alcanzaron 4 los dos vicjos en el momento en que el
conde de Solis asomaba por un extremo de la plaza acom-
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panado de los cr_iados de Pierquin; pero no llegaron ta

pronto que pu_dleran impedir que los muchachos llenaran
de barro al sabio anciano ¥ 4 su criado. El golpe estaba de 5
cargado. Baltasar, que hasta entonces habia conservado G
facultades por esa castidad natural en los sabios en ui i
la preocupacion de un descubrimiento destruye lasq p:;zs
nes, adiving, por un fenémeno de intuicién, el secreto d-
aquella escena; su cuerpo decrépito no pudo’soportar lae .
pantosa reacci6n que sinti6 en la elevada regién de sus se %
timientos, y cayé con un ataque de parélisis en brazos 3_
Lemulquinier, que le llevs 4 Su casa en una camilla, se -uidc
de sus dos yernos y sus criados. No fué posible im ‘edigr :
el populacho de Douai escoltara anciano hasta })a ucg-lgc
df: su casa, .dondc estaban Felicia y sus hijos, Juan I\ll)ar e:i
rita y Gabr_w], que, avisado por su hcrmana’, habiz; ]leg:i:[o
de Cambrai con su mujer. Fué un espectéculo tristisimo el
que presento aquel viejo, que no luchaba con la muerte tant

como con el terror que le causaba el ver que sus hijos dcs(-)-
cubrieran el secreto de su miseria. En seguida pusiexl'on un

cama en mcdp dql locutorio; se prodigaron socorros & Ba!?
tasar, cuya situacién permitié al cabo del dia concebir algu-
nas esperanzas de curacién. Sin embargo, aunque s ¢

batié hibilmente la parélisis, ‘ s
estado rayano en la infancia. C
grados, continué en la lengua,

le dej6 algin tiempo en un
uando el achaque cess por

: ¢ d la que habia atacado més
especialmente, quizds porque la clera habia hecho acudir &

ella todas las fuerzas del vie
apostrofar 4 los muchachos,
Aquella escena causs general indignacién en la ciudad
Por’ una ley, desconocida hasta entonces, que dirige las si :
Patias de las masas, aquel suceso hizo que todos las sinlt['n-
ran por Clac_s. De un momento 4 otro pasé 4 ser un gra j’
ho_mbre, excité la admiracion, y se granjes todos losgsent"3
micntos benévc_)los que le negaban la vispera. Todos ex?cé_
miaban Su paciencia, su veluntad, su constancia, su geni ;
I:as autoridades quisieron perseguir 4 los que hal’)ianiomz.-
‘t:'lio el aEentad?; pero el da.ﬁo estaba ya hecho. La familia
slaes ch la primera en pedir que se echara tierra al asunto
Margarita habfa mandado que se amueblase el locutorio.
cuyas paredes desnudas sc tapizaron en breve de s 50}
Cuando, 4 los pocos dias de aquel suceso, el anciano :da-
recobro sus facultades y se encontré en un recinto clcgint:
12

jo en el momento en que quiso
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rodeado de cuanto requiere una vida desahogada, did &
entender que su hija Margarita debia haber llegado, preci-
samente en el momento en que ella entraba en el locutorio,
y, al verla, Baltasar se sonroj6, y se le humedecieron los
ojos aunque sin que brotaran ligrimas de ellos. Pudo estre-
char con sus dedos frios la mano de su hija, y en esta pre-
sién puso todos los sentimientos y todas las ideas que no
podia expresar. Fué algo santo y solemne, el adios del ce-
rebro que aun vivia, del corazén reanimado por el agrade-
cimiento. Gastadas sus fuerzas por sus tentativas infruc-
tuosas, postrado por su lucha con un problema gigantesco
y desesperado tal vez del incignito que aguardaba & su
memoria, aquel gigante iba 4 morir pronto; todos sus hijos
le rodeaban con respetuoso afecto, de suerte que pudo re-
crear la vista en las imégenes de la abundancia, de la
riqueza, y en el cuadro conmovedor que ofrecia su excelente
familia. Se mostré constantemente carifioso en sus miradas,
con las cuales pudo manifestar sus sentimientos; sus ojos
adquirieron de pronto tan gran variedad de expresién, que
tuvieron algo asi como un lenguaje de luz, facil -de com-
prender. Margarita pagé las deudas de su padre, y en pocos
dias devolvié & la casa Claes un esplendor moderno que
debia desvanecer toda idea de decadencia. Ya no se apart6
de la cabecera de la cama de Baltasar, cuyos pensamientos
se esforzaba en adivinar, asi como en cumplir sus menores
deseos. Transcurrieron algunos meses en las alternativas de
empeoramiento y mejoria que marcan en los viejos la lucha
entre la vida y la muerte; todas las mafanas iban 4 verle
sus hijos, pasaban el dia en el locutorio comiendo en su pre-
sencia, y no se marchaban hasta el momento en que iban &
dormirse. La distraccién que més le gustd, de todas cuan-
tas procuraban proporcionarle, fué la lectura de los peri6-
dicos, que 4 causa de los acontecimientos politicos, eran &
la sazén més interesantes, Claes escuchaba con atencién
cuanto le lefa Solis.
A fines de 1832, Baltasar pasé una noche muy critica,
durante la cual el enfermero llamé al médico Pierquin,
.alarmado del repentino cambio que observé en el paciente;

y, en efecto, el médico se quedd & velarle temeroso de que*

expirase de un momento 4 otro 4 causa de los esfuerzos de
una crisis interior, cuyoscfectos tuvieron el cardcter de una
agonia,
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El anciano hacia movimientos de fuerza increible para
romper los vinculos de la parélisis; deseaba hablar er
via la lenglta sin poder formar sonidos; sus o0jos chsgs ccarc;_
tes despedian pensamientos; sus facciones contraidas el; ;
saban dolores inauditos; sus dedos sc agitaban de un pl;;-
cylcsesperado__y le cafan gruesas gotas de sudor. Por lamron :
fiana, los hl_Jos entraron 4 abrazar 4 su padre con ese cari .
que se manifestaba todos los dias mas ardiente y mds vigo
por e[_ temor de su préxima muerte; pero él no les demostr?
]a_ satisfaccién que habitualmente le causaban esos testimo(3
nios c}e ternura. Manuel, aconsejado por Picrquin, se apre-
Suré 4 coger el.pcri(‘)dico, por si su lectura podia z;mingrar
las crisis Interiores que tanto mortificaban 4 Baltasar. Al
desdoblar el diario, leyé estas palabras: Descubr:’mz’ent.o d
%o Abso!u.to, que le llamaron vivamente la atencién, v le ~‘-_’
5 Margarlta un articulo en que se trataba de un pl;:iytYO rycc-)
lativo 4 la venta que un célebre matemitico polaco habi
hecho de lo Absoluto. Aunque Manuel leyé aquel arti {a
en voz baja, Baltasar lo oy6. s

I?c pronto el moribundo se enderezé apoyéndose en lo
punos; dirigi6 4 sus hijos asustados una mirada que ca §
sobre todos como un rayo, se le erizaron los cabellos ueyl
quedaban en la nuca, temblaron sus arrugas, su rosctlro s:
animé con una expresién de fuego, pasé un so!plo or aquel
se&nblante, dindole cierta sublimidad; levants ur:la mqa 0
crispada por la rabia, y con voz vibrante pronuncié la ;'1—
mosa pa[abrz‘a de Arquimedes: Eurexa (jlo encontré!) Ea
seguida volvié 4 caer sobre su lecho, despidiendo el .e;;adu
sonido de un cuerpo inerte, expird lanzando un gem?do es(3
Pantoso, y sus ojos convulsos expresaron, hasta el momento
¢n que el médico los cerrd, el disgusto de no haber podid
legar 4 la Ciencia la clave de un enigma cuyo velo ﬁab'a0
rasgado tardiamente los dedos descarnados de la Muertel. i

Paris, junio-septiembre, 1834,




